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KTEX, nebo ConlpXt? Prvni zkusenosti se
sazbou ConlEXtem

l ToMAS HALA I

Po mnoha letech stravenych ve svété K TEXu se autor rozhodl opustit vyjeté koleje
a vyzkouset jinou nadstavbu — CONTEXT. V tomto ¢lanku budou predstaveny
prvni zkuSenosti ziskané pti pripravé knizni publikace tykajici se podstatnych
rysu zpracovani, jako jsou nastaveni sazebniho obrazce, sazba na fadkovy rej-
stiik, strukturni znackovani apod. Vybrané rysy obou nadstaveb jsou vzdjemné
porovnany a zhodnoceny.
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Uvod

V roce 1992 jsem mél moznost se seznamit s TEXem, presnéji feceno s jeho
nadstavbou IXTEX. Pro pocitacovou pripravu dokumentt se v té dobé jednalo
o prevratnou novinku. ,NepohodIné“ rozdéleni procesu pfipravy a zpracovani
na t¥i kroky, editaci, preklad, prohliZzeni (tzv. non-WYSIWYG), bylo bohaté
vyvazeno matematicky presnou sazbou na zakladé Knuthova TEXu, diky cemuz
bylo mozné dosdhnout lepsich vysledki nez s tehdejsimi systémy pracujicimi
v rezimu WYSIWYG. Ukézalo se, ze TEX, resp. INTEX, lze vyuzit pro vsSechny
typy dokumentt, které jsem potreboval pripravovat.

Cas od Casu jsem se vSak setkdval s ponékud nesrozumitelnymi chybovymi
hlasenimi, jejichz ptivod se dal jen obtizné vystopovat studiem maker IXTEXu. Jak
jsem pozdéji zjistil, bylo to proto, ze zacatecnik neni schopen rozpoznat rozdil
mezi , TEXovymi“ a JATEXovymi®“ problémy.

Olsdk (1997a) vyjadril podobné pocity ve své eseji o diivodech, pro¢ nem4
rad IMTEX. Nejprve formuloval ¢tyii zakladni potteby, které podle néj vedly ke
vzniku BTEXu:

odstinit pomeérneé slozitou problematiku TEXu od koncového uzivatele;

— vytvorit vlastni jazyk vstupnich texti;

— umoznit formatovat jednoduché dokumenty podle predzpracovanych styli;
— umoznit snadnou vyménu dokumentt a jejich nové preformatovani.
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Uvedené ¢tyti body lze prijmout, ovSem jak Olsak (1997a) uvadi déle, nenaplni
ocekavani uzivatele, a proto analyzoval detailné jedenact aspekti chovani N TEXu
(nedostatecnost jazyka TEXu; snaha BTEXu o odstinéni slozitosti TEXu; utajent
skutecnosti; nerozlisSovani mezi TEXem a TEXem; vlastni jazyk vstupnich textu;
strukturované znackovani; idedlni délba prace; predzpracované styly; slozitost
maker IATEXu; prenositelnost dokumentti; nestalost verzi BTEXu).

Nékteré z nich poslouzi v tomto textu pro srovnani s chovanim CONTEXTu.
V tomto ¢lanku je popisovana verze z distribuce TEXCollection (2010), kterou
jsem pouzil pro sazbu publikace sprateleného pracovisté.

Odstinéni relativni slozitosti TEXu

ITEX jako nadstavba TEXu ma za cil odstinit bézného uzivatele od relativni
slozitosti zakladniho TEXu. Rozsahly soubor specifickych maker IXTEXu se snazi
prekryt ptvodni struktury pro zjednoduseni uzivatelské préace, nezdarilo se to
vsak tplné.

Olsdk (1997a) demonstruje tuto situaci na piikladu zacateénika, ktery v fadku
pouzil o sloupec vice, nez si ur¢il v zdhlavi tabulky, a ktery se po obdrzeni
chybového hlaseni ocitne ponékud na rozpacich:

‘ | Extra alignment tab has been changed to \cr

Neni si védom, ze by makroprikaz \cr definoval ¢i pouzil, kromé toho jej
ani nenalezne v béznych publikacich o I¥TEXu, zminuji jej pouze Mittelbach
a Goossens (2004, s. 898) v seznamu chybovych hlésSeni.

Podobné i CONTEXT umi uéinit uzivatele nestastnym. V jiné situaci uzivatel
obdrzi podobné nesrozumitelné hlaseni tykajici se piikazu \omit:

! Misplaced \omit
\!ttuse #1->\ifnum #1>\plusone \omit
\global \TABLEdivisionfalse ...
1.274 ... value \VL ... values\use{3}
\MR\HL

Tento piikaz \omit (stejné jako \cr v predchozi ukdzce) nepati{ mezi makro-
piikazy CONTEXTu. V tomto bodé tedy neshleddvame rozdil mezi obéma nad-
stavbami.
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ConTEXt jako typograficky systém

Rizeni vzhledu dokumentu

CONTEXT obsahuje velmi tc¢inny a souc¢asné pohodlny néastroj pro pripravu navrhu
sazby — makropiikazy \setuplayout a \setuppapersize zahrnujici vsechny
sazebni parametry.

Kromé toho existuje makroptikaz \showlayout, ktery zobrazi rozvrzeni jed-
sazece.

Naproti tomu v ETEXu se nastavuje vSechno samostatné, jednak piikazy
ETEXu (napf. \textheight, \textwidth), jednak pomoci piikazi pracujicich
primo s vlastnostmi formdtu PDF (napt. \paperwidth, \paperheight), coZ je
ponékud komplikované a neprehledné pro zacinajici uzivatele.

Sazba na radkovy rejstrik

TEX, a proto ani IMTEX nebyly navrzeny prvoplanovité pro sazbu na radkovy
rejstiik. Neexistuje ani zadna jednoducha cesta jak rejstiikové usporadani obecné
v BTEXu vynutit (Kroonenberg, 2004). To dokazuje i Kohm (2008), ktery sviij
balicek gridset hodnoti jen jako krok na cesté k sazbé do radkového rejstiiku,
nebot neimplementuje automatickou sazbu, ale predklada pouze nastroje, jimiz
si Ize ru¢né pomoci v urcitych situacich.

Jiny, dosti komplikovany zptisob navrhl Mittelbach (2000), jehoz algoritmus
se snazi Tesit umisténi plovoucich objektu ve vicesloupcovych dokumentech, coz
je v zékladnim IXTEXu velice obtizné.

V kratsich dokumentech, jako jsou technické zpravy, ¢lanky apod., se velmi
Casto uziva meziodstavcovych mezer, obvykle o velikosti poloviny vzdalenosti
dvou ucari. V I’ TEXu je navic tato vertikalni mezera implicitné nastavena jako
pruzné, vyrovnavajici meziodstavcové mezery v ramci jedné strany. To ¢ini sazbu
na radkovy rejstiik témeér nemoznou, a proto je potreba vzdy toto chovani predefi-
novat.

Reseni pro plainTEX pripravil Olsak (1996). Je zalozeno na postupném,
yruénim odlamovani® fadku z predpripraveného vertikalnitho boxu. I presto ze
tento zpusob muze byt pouzit i v WTEXu (coZ autor tohoto ¢ldnku pied lety
vyzkousel), piiprava sazebnich definic u rozséhlejsich, slozitéjsich textu se ukaze
jako dosti pracna. Jedna se tedy o metodu vhodnou pro kratsi texty, naptiklad pro
sazbu do sloupci, s pfedem nafizenymi, pevné umisténymi obrazky. Skutecnost, ze
pro Teseni sazby na radkovy rejstiik je nutno uzit kompletné feseni v plainTEXu,
pripomind Olsdkovu (1997a) dvahu, zda je tedy BTEX vibec nutny pro sazbu.

V kontrastu k popsanym problémum stoji nativni, plné funkéni podpora
sazby na radkovy rejstiitk v CONTEXTu, navic uzivatelsky prekvapivé jednoduse
pristupna:
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\setuplayout [grid=yes]

Tento pristup se blizi systémtim typu WYSIWYG, kde se sazba na radkovy
rejstitk aktivuje jednim kliknutim nékde v nabidce. Je vhodné na tomto misté
poznamenat, ze tato jednoduché aktivace spojend s plnou funkénosti feseni byla
hlavnim divodem, pro¢ se autor tohoto ¢lanku rozhodl zacit experimentovat

s CONTEXTem.

ConTEXt jako prekladac

Casova narocnost prekladu

Hoekwater (1998) méfil ¢as potiebny pro preklad téhoz dokumentu pomoci
plainTEXu, BTEXu a CONTEXTu. Zjistil, ze CONIEXT spotfebuje nejvice casu

vvvvvv

vvvvvv

Na linuxovych systémech (CentOS 5.3, 5.6) s instalaci TgXlive (2010) ztstéva
pomér spotfebovaného ¢asu mezi BTEXem a CONTEXTem (méfFeno v roce 2011)
obdobny. Na rozdil od ostatnich implementaci TEXu, kde uzivatel sém rozhoduje
o poctu prekladu v souvislosti s riznymi odkazy, tvorbou obsahu apod., CONTEXT
si potiebny pocet prekladti urci sém. Tyto automaticky volané opakované preklady
maji rovnéz vliv na spotfebovany cas. Pri bézné sazecské praxi vSak neni vzdy
potieba pracovat s dokumentem, ktery prosel vSsemi nezbytnymi preklady. Znacnou
¢ast casu usetiime pouzitim volby -once, potlacujici opakované preklady.

Varovna hlaseni

Ma4-li tabulka ve skutecnosti vétsi pocet sloupcti, nez bylo deklarovano, napri-
klad pfi opomenutém konci radku, prekladac¢ vytvori pouze varovnou zpravou
([missing row]), kterou zapiSe piimo do tabulky mezi prvni a druhy nadbytecny
sloupec:

CZK  ceska koruna
USD  americky dolar NOR sloupce [missing row]

norska koruna navic
GBP  britsk4 libra

Ponékud nebezpecné je také opomenuti externich souboru, napriklad obrazki,
do dokumentu. Pouzijeme-li \includegraphics v I&TEXu, preklad se prerusi,

60



nebot se jedna o zavaznou chybu, a zalezi na rozhodnuti uzivatele, jak bude
pokracovat. Naproti tomu CONTEXT vypisuje podobné jako u tabulek pouze
varovné hlaseni, které vlozi namisto pozadovaného obréazku:

name: dummy
file: cvicny.jpg

state: unknown

Toto ponékud nezvyklé Teseni vyzaduje vyrazné peclivéjsi kontrolu hotového
dokumentu pred jeho odevzdanim ¢i odeslanim do tisku.

Nevyhoda tohoto pristupu je zfejma. Této vlastnosti vSak lze i vyuzit, napti-
klad tehdy, kdyz neméme k dispozici prislusné externi soubory. Preklad neni
zbytecné prerusovan mnozstvim chybovych hlaseni. Proto tuto vlastnost nelze
hodnotit jednoznacné a je otazkou, zda by uzivatelskému komfortu neprospéla
néjaka volba ovlivnujici chovani prekladu.

Protokol o prekladu

Ve srovnani s BWTEXem se protokol o prekladu (log file) vytvoreny CONTEX Tem zdd
lépe usporadan a obsahuje podrobnéjsi informace o vSech vstupnich i vystupnich
udélostech.

Na druhé strané standardni vystup CONITEXTu je témér totozny s obsahem
zapisovanym do souboru. Ackoliv je podrobny vypis jinak velmi uziteCny, pro
optimalni praci v termindlovém okné by se urcité uplatnil néjaky nastroj, kterym
by bylo mozné vybrat jen dulezité radky vypisu.

ConTEXt jako nadstavba

Zékladni koncept strukturnich piikazi pouziva dvojice \startnéco a \stopnéco,
které ohranicuji prislusnou ¢ast dokumentu. Ackoliv se to zdd méné dulezité,
psani prikazu bez prehnaného mnozstvi slozenych zavorek, jako je tomu v N TEXu,
se jevi pohodlnégjsi.

Kromé dvojice \starttext a \stoptext ostatni piikazy typu start/stop podle
ocekavani oteviraji a uzaviraji skupiny.!

ITato nedtislednost byla reportovana a nasledné v dalsich verzich CONTEXTu odstranéna.

61



Objekty sazby je mozné velmi snadno konfigurovat. Slouzi k tomu jednak
piikazy \setupobjekty pro vSechny objekty a \setupobjekt pro jednu jeho kon-
krétni instanci, jednak rozsahly repertoar parametri v rezimu klic-hodnota pro
vsechny objekty.

S nastavovanim pomoci klice a hodnoty se setkdvame casto i v ETEXu,
obvykle je vyuzit balicek keyval.sty (Carlisle, 1993), ale tento zpusob neni
implementovan systematicky. Proto uzivatelé IXTEXu museji studovat ptislusny
zpusob v zavislosti na pouzitém balicku ¢i prikazech.

Velkou vyhodou je také defini¢éni prikaz pro vlastni plovouci objekty. Otten
a Hagen (2006) jej ukazuji na piikladu vsuvky: \definefloat [vsuvka] [vsuvky]
vytvori dalsi piikazy — \placevsuvka[] [J{}{} pro pouziti plovouci vsuvky v do-
kumentu, dale \startvsuvkatext a \stopvsuvkatext, mezi néz se vklada text,
a nakonec dvojici \placelistofvsuvky a \completelsitofvsuvky, oba pro
umisténi seznamu vsuvek. Ve srovnani se zakladnim vybavenim IXTEXu se jedna
o velmi jednoduchy a pohodlny zptsob vytvoreni vSech potfebnych nastroju pro
prace s vlastnimi plovoucimi objekty.

7 tohoto pohledu se CONTEXT chova jako skuteénd nadstavba, prinasi nové
vlastnosti, jednotny konfigura¢ni postup pro vsechny objekty dokumentu a kromé
toho neusiluje o prekryti zédkladu plainTEXu.

Diikazem mtze byt i vyuziti plainTgXu naptiklad pro vytvoreni nového zpi-
sobu zarovnani odstavce (do bloku, s poslednim fadkem na st¥edu):

\installalign{blocklastcenter}{%
\leftskip=Opt plusifil \rightskip=Opt plus-1fil
\parfillskip=Opt plus2fill\parindentOpt
}
% Inspirace: 013&k (1997b)

Koncept setup/start/stop vede uzivatele ke strukturovanému znackovani. Uzi-
vatel sice miize pouzivat nékteré znacky tzv.vizualné, prace s nimi vSak neni
efektivni, pokud se nejednd o feSeni zvlastnich pripadu. To pfirozené podporuje
délbu préce mezi pisafe (autora) a sazece.

Zavér

Ackoliv jsem se zkusSenosti s CONIEXTem rozhodl ziskat netradicné sazbou
rovnou celé knihy namisto postupného zkouseni jednoduchych ptiklada, pfimocary
a jednotny koncept konfigurace jednotlivych objektti mi velmi usnadnil préci.
Kromé kladného subjektivniho pocitu pfinesl i zjisténi, ze finalizace sazby je
Casové méné narocna nez v IMTEXu, a to pres mnozstvi tabulek a obrazku, které
se darilo umistovat bez vétsich problému na patficna mista.
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Je sice pravda, ze napiiklad sazbu nékterych prvka mohou v ETEXu zjednodu-
Sit nékteré volné dostupné balicky, na druhé strané vétsina potfebnych vlastnosti
je v CONTEXTu jiz pritomna jako soucast zdkladni funkcionality, a to ¢ini systém
konzistentnim.

Zhodnotime-li jednotlivé zkoumané aspekty, nelze fici, ze se CONTEXT se
vsim vyporadal vyrazné 1épe. Podstatné rysy — sazba na radkovy rejstrik i snadna
Uprava nastaveni jednotlivych objektu — jsou vSak padnymi argumenty, pro¢ tato
nadstavba v nékterych rysech prekonava IXTEX.

I pres nékteré nesnéze a prekvapeni mohu svoji prvni ezkurzi do CONITEXTu
uzavrit vyjadrenim celkové kladného dojmu i doporu¢enim ostatnim uzivateltum

CONTEXT si vyzkouset.
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Summary: ETEX, or ConTgXt? First experience with
ConTEXt typesetting

After a number of years spent in IXTEX civilisation, the author decided to fly the
track and tried CONTEXT for book publishing. This paper covers the author’s
experience with some necessary elements for typesetting books, e.g., layout setup,
grid, structure markuping, etc. Selected features of both superstructures have
been compared and discussed.
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